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Pääkirjoitus

2 päivää jouluun on, itse en tosin laske-
nut, vaan kaveri kertoi. Joulu tosiaan kol-

kuttelee taas aivan oven takana. Itse jouluin-
toilijana olen aivan piukeana juuri sellaisella
tavalla, joka ärsyttää niitä ihmisiä, jotka ei-
vät ehkä kyseisestä juhlasta erityisemmin pi-
dä. Lahjojen ostaminen on lempiharrastukse-
ni ja joulukoristeet kaivetaan esille heti juhan-
nuksen jälkeen. Joulukuusi puolestaan voisi
mielestäni koristaa olohuonettamme vaikka-
pa vuoden ympäri. Olit sitten kaltaiseni jou-
lufani, tai aivan toinen ääripää, toivottavas-
ti jokainen pystyy nauttimaan joulun taiasta,
tai ainakin ansaituista lomapäivistä.

Jouluisessa Non Solumista löytyy vaik-
ka minkälaista glögintuoksuista juttua. Täs-
tä numerosta löytyy esimerkiksi hauska joulu-

testi, ihania reseptejä juhlapöytään sekä eri-
laisia jouluviettotapoja eri puolilta maailmaa.
Lisäksi herkulliset joulusuklaat on Non Solu-
min toimituksen ansiosta tullut testattua, jo-
ten kannattaakin lukea kyseinen suussasulava
arvostelu!

Non Solumin lukemisen lisäksi on aika naut-
tia oikein olan takaa ruoasta, seurasta ja en-
nen kaikkea tuosta kauan odotetusta joulu-
lomasta. Syödään jouluruokia niin, ettei nii-
tä tee mieli pitkiin aikoihin ja varastoidaan
joulun lämmintä ja positiivistä tunnelmaa ni-
iin, että sitä riittää läpi pitkän talven. Ja ai-
niin, aloitetaan vuosi 2015 positiivisin mielin
ja tehdään siitä ikimuistoinen. Ehkä hieman
kuluneesti sanottuna meitä odottaa uusi vuo-
si, uusi alku. Asiat voi aloittaa niin sanottuna
puhtaalta pöydältä, tai niin on ainakin kiva
ajatella.

Hyvää joulua, onnellista uutta
vuotta sekä oikein rentouttavaa
lomaa siis minunkin puolesta!

Annu Pelkonen
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My Experiences in Finland - The Nation with
lots of Nature

”Not dark at all” This is my first impres-
sion about Finland. When I saw the view

from plane, there were lots of beautiful envi-
ronment includes forest and lakes. As I’d got
any information about Finland before I came
here, mostly those articles mentioned about
its darkness. So I’ve been expecting Finland
as a tough country to stay and I anticipated
that sometimes I would get difficulty to talk
with people. It’s also because of certain ar-
ticle which treats Finnish people as the shiest
people in the world. (Though the 2nd is ac-
tually Japanese.)

The first person I talked with was actually the
baby I met in the lift of Hotel Finn. He looked
happy being with his mother until that mo-
ment he saw my face, he’d just started crying
when I say ”Terve” , I guess he was trying to
complain my pronunciation but I can feel my-
self as a foreiner here at that moment. Also,
his mother kindly told me on which floor the
Hotel is so I could efface my prejudice con-
versely.

Not to mention, since I came Kuopio, I’ve

met many people and had any kinds of ex-
periences, that sometimes was fabulous the
other times, naturally, not that admirable. If
I refer from good afair, I should mention my
coworkers. The first time when I went to klas-
sikka, it’s not easy to talk and introduce my-
self to everyone though I tried. Of course still
I’ve been trying to find the way to unders-
tand each other even at this moment. But
everytime I try, as I said about shyness of
people from those 2 country, there are awk-
ward moment emerged so often. Even we are
able to read silence as a understandable word.
Thanks to this aspect, I’ve just realized my
lack of knowledge, or any kinds of experien-
ces so that I’ve been trying to do everything
I want, in order to know how to make my life
enjoyable.

However, even though I didn’t try, somehow
I got depressed sometimes in these 3months.
I could feel my brain filled up with every ide-
as that I came up with, including both of
real and unreal. I guess it can be also part of
my experiences in Finland. It’s possible in the
darkness to imagine either of the real and un-
real because I can’t see anything. There has
been everything I can imagine during those
alone night. But obviously it can’t be real
until I encounter. And, I didn’t lose any hope
for real, to meet my friends or to teach my
culture for my students, so I can fall asleep
easily with looking forward to those things
happening to me. I just mean to find the so-
lution against this trouble of darkness, it’s
just there, like all of my friends are always
around me. Because of the darkness, relati-
vely it’s quite easy to find those light, certain

5



kind of light, they raise me up.

Now I’m still smiling every single day, enjo-
ying my Japanese class with curious students
and the foods such as kalakukko, karjalanpii-

rakka, piparkakku. Totta kai I love sauna!!!!

And, after all my 6months-staying, I swear
I’m going to say, ”Not dark at all ”.

Hiroshi Hayasaka
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Japanese Christmas

Japanese Christmas is completely different
from Finnish one.

There are almost no Christians in Japan. On-
ly one percent of the people living in Ja-
pan are Christian. That is why our Japanese
Christmas is a little bit strange.

First, we have to go to school/work on 24th
and 25th of December if those are not Satur-
day or Sunday, but the 23rd of December is a
holiday because it is a birthday of the recent
Japanese emperor.

Secondly, we spend those Christmas days not
with our families, but with our own lovers
and friends. We think the 24th is more im-

portant than 25th. One of the reasons for
this is that a song ”Christmas Eve” sung by
a Japanese singer used to be very popular
and made us feel like the 24th must be the
most beautiful day for us. People who don’t
have lovers during the Christmas are called
”Chri(stmas) bocchi”, which means people
who spend Christmas alone. Some girls try
to get boyfriends just for Christmas and they
usually break up with the boys after it. In my
opinion, girls are stronger than boys in Japan.

Thirdly, we cannot get more than one present
from Santa Claus. We have to consider our
present from him carefully. Then about him,
I realize that there is no real Santa Claus be-
cause Santa in Japan has an Asian face. So it
would be nice if some Finnish old men could
come to Japan and give dreams to Japanese
children as Santa Claus.

Another thing, every Japanese family shares
a strawberry shortcake and a big chicken on
24th. I do not know why, but this is the Ja-
panese Christmas.

Fumika Murayama
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Tsekin Joulu

Nikolaus

Joulukuun alussa, kuudentena päivänä, tule
meille st. Nikolaus. Ihmiset, jotka haluavat,
vaihtavat vaatteet ja menevat kaduille. Se pi-
tää olla ryhmä, jossa on vähintään kolme ih-
mista, koska siellä pitää olla Nikolaus, paho-
lainen ja enkeli. Yleensä ryhmässä on kuusi
ihmistä. Ne ihmiset sitten kävelevät kaduilla
ja puhuvat nuorille lapsille. He kysyvät, on-
ko se lapsi ollut kiltti koko vuoden ja kun äi-
ti sanoo, että on nii Nikolaus antaa lapselle
karkkia. Kun äiti sanoo, että lapsi ei ole ol-
lut kiltti, paholainen ottaa lapsen helvettiin
(piirtäävät hiilen kanssa naamalle). Yleensä
äiti sanoo, että lapsi on ollut kiltti niin lapsi
saa karkkia.

Adventti

Adventti on neljä kertää Joulukuun aika-
na. Mekin poltamme neljää kynttilää, mut-
ta meillä ei ole kynttilätelinettä, mutta kynt-
tiläseppele, jossa kynttilät ovat. Seppele on
yleensä tehty kuusen oksista.

Jouluruoka

Jouluruokana syömme kalakeittoa karpista ja
karppia perunasalaatin kanssa. Kun joku ei
tykkää karpista, hän syö kanaa, lohta tai jo-
tain muuta kalaa. Perinne, että kaikki syövät
jouluna karppia ei ole enää niin vahva ja mo-
net ihmistä syövät ihan mitä tykkäävät.

Ihmiset, jotka syövät karppia voivat ostaa jo-
ko karppin elossa tai kuolleena Molemmat

myydään kaduilla isoissa ämpäreissä. Osto-
paikalla ihmiset voivat valita oman karppin-
sa ja myyjä voi tappaa sen tai myydä elos-
sa. Kun ihmiset ostavat karpin elossa, yleensä
se karppi sitten ui kylpyammeessa. Just sen
me teemme minun perheessäni. Sitten me it-
se kotona tapamme sen karpin ja äiti paistaa
fileet.

Joulun juomana juomme perheessani yleensä
mehua ja viiniä, mutta monet ihmiset juovat
varmasti CocaCola.

Jouluaatto

Jouluaattona meillä on yleensä jo joulukuu-
si ja sinä päivänä aamulla koristelemme sen.
Äiti valmistaa jouluruokaa. Keskipäivällä me-
nemme perheen kanssa joka vuosi kaupun-
kiin, katsomaan, onko jotakin tapahtumia
ja myös kävelemään joulutorilla keskustassa.
Prahan keskustassa on yleensä paljon ihmi-
siä, turisteja ja tšekkiläisiä itse. Vanhan Kau-
punkin torilla on yleensä suuri joulukuusi, jo-
ka on kiinnostava nähdä. Keskustassa me-
nemme myös juomaan kahvia tai syömään
kakkua. Iltapäivällä, kun tulemme kotiin, äi-
ti jatkaa ruuan valmistusta ja me autamme
tai katsomme joulusatuja televisiossa, joita
on Tšekkeissä oikeasti monta joulun aikana.

Tsekkeissä meillä ei ole Joulupukkia tai San-
ta Clausia. Meillä on Jeesuslapsi, joka antaa
meille joululahjat. Kommunismin aikana Ve-
näläiset haluavat, ettäa meilläkin on Santa
Claus, mutta Tsekin perinne säilyi.

Illallisen jälkeen, joka on kello seitsemän,
olemme sisarusteni kanssa yhdessä. Kun kuu-
lemme kellon, tiedämme, että Jeesuslapsi kä-
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vi ja joulukuusen alle ilmestyy paljon joulu-
lahjoja. Pienenä lapsenä kaikki uskovat, et-
tä joululahjat antaa Jeesuslapsi, mutta eivät
tiedä kuinka ne vain ilmestyvät. (Ei kaikkialla
ole samoja Joulutapoja ja voi olla aika monia
eroja, minä kirjoitin minun perheestäni)

Joulukirkko

Joululahjojen antamisen jälkeen laulamme
joululaulut ja sitten kello 12 illalla menemme
kirkoon. Kaikki tsekkiläistä eivät mene kirk-
koon, koska Tsekeissä on kommunismin takia
aika paljon ateisteja. Se ei tarkoitta, että mi-
nun perheeni on uskovainen, se on vain tapa.

Matyáš Nebřenský
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Christmas in the USA

Christmas in the US is kind of a big deal,
considering 75% of the population is

Christian. Lots of people go to church on
Christmas Eve or Christmas Day, and then
spend the day with their families. Choirs go
around town and sing carols and people vo-
lunteer to raise money for organizations such
as the Salvation Army. Some of the traditi-
ons that we have are similar to those here in
Finland. There are Santas in local malls and
children send their Christmas lists to him in
the North Pole. We also bake cookies and
other holiday treats, and it’s common for pe-
ople to make and decorate gingerbread hou-
ses. A lot of families also go to cut down a
Christmas tree, but most people just have a
plastic tree since it’s cleaner and easier to set
up. Typical American way.

Though I haven’t seen a Finnish Christmas
yet, I think there are some things that we
do in the US that don’t exist in Finland. In
the beginning of December, we set up our
stockings and on the night of December 6,
Saint Nicholas comes and leaves candy and
small gifts for the children. Sometimes com-
panies set up a breakfast with Santa, where
workers bring their children to, well, eat bre-
akfast with Santa and Mrs. Claus. Next year
at the company my dad works for, my aunt
and uncle will be Mr. and Mrs. Claus and
my cousin and I will be elves. Another thing
that’s different is that Santa doesn’t come
to people’s houses when they’re awake, only
when everyone’s asleep. I don’t know which
is creepier. On the night of the 24th, kids
leave milk and cookies out for Santa to eat
after he drops off the presents, and someti-
mes kids leave carrots for his reindeer. Anot-
her big difference is that the Santa known in

the US lives in the North Pole rather than in
Rovaniemi, Finland.

I’m looking forward to experiencing this holi-
day in a new culture and I hope I can bring so-
me of the Finnish traditions back home with
me, as well as share some of mine with my
family here.

Kallista McDaniel
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Venäläinen joulu - Valon juhla koko kansalle

Joulun merkitys on venäjällä pieni verrattu-
na vaikkapa vuoden kohokohtaan, eli uu-

den vuoden juhlaan. Suomessa ja Amerikassa
joulua juhlitaan lahjojen, Joulupukin ja not-
kuvan joulupöydän kera, kun taas venäläiset
paastoavat ja rukoilevat joulun aikaan. Mistä
tämä suuri ero kansallisuuksien välillä sitten
oikein johtuu?

Venäjällä joulua ei vietetä joulukuussa, kuten
useimmissa maissa, vaan tammikuun alku-
puolella suomalaisen loppiaisen aikaan. Jou-
lun myöhäisempi ajankohta johtuu juliaanisen
kalenterin seuraamisesta. Sen mukaan Kris-
tuksen syntymäpäivä on 7. päivä tammikuuta
meidän kalenterissamme. Jouluaatto on siis
6. päivä ja varsinainen joulupäivä 7. päivä
tammikuuta. Jouluaaton ja joulupäivän väli-
senä yönä on tapana mennä kirkkoon tai seu-
rata kirkollista toimitusta televisiosta.

Useimmista länsimaista, esimerkiksi Suomes-
ta poiketen joulunvietto on nykyään kaikin
puolin melko pelkistettyä Venäjällä, koska se
on lähinnä kirkollinen juhla, eikä se ole saanut

maallisia vaikutteita kuten vaikkapa suoma-
lainen joulu tonttuineen ja poroineen, Jou-
lupukkeineen sekä lahjavuorineen. Venäläiset
antavat jouluna lahjoja vain perheenjäsenten
kesken, eivätkä kaikille tutuille ja kavereille.
Jouluna venäläisillä on tapana perinteisesti
toivoa tulevalle vuodelle onnellisia tapahtu-
mia tai vaikkapa aviopuolisoa.

Ortodoksit ovat paastossa marraskuun 28.
päivästä tammikuun 6. päivän iltaan asti.
Paaston tarkoitus on puhdistaa keho ja mieli
juhlaan valmistautuessa rukoilemalla ja syö-
mällä puhtaammin välttäen liha- ja maito-
tuotteita. Paaston aikana ei siis paljon kink-
kua maistella, vaan suositaan mm. kasvis-
ruokia. Jouluaattoiltana paasto päättyy pe-
rinteen mukaan silloin, kun taivaalla näkyy
ensimmäinen yötaivaan tähti. Paaston loput-
tua saa siis syödä mitä tahansa normaaliin
tapaan. Joulupöydässä nähdään perinteisesti
sikaa, jänistä, hanhea ja erilaisia piiraita. Yh-
teensä jouluruokalajeja on perinteen mukaan
13 erilaista, joista jokaista kuuluu maistaa.

Joulun sijaan venäläiset juhlivatkin uutta
vuotta urakalla, silloin lapsiperheissä vierai-
lee Joulupukin sijaan Pakkasukko, joka tuo
lahjoja. Myös työpaikoilla ja kouluissa jae-
taan lahjoja ystäville ja muille tutuille. Uu-
deksi vuodeksi kotiin hankitaan kuusi ja se
koristellaan suurilla ja värikkäillä koristeilla.
Koteihin kutsutaan sukulaisia ja ystäviä syö-
mään herkkuja notkuvasta pöydästä sekä ko-
hottamaan malja uudelle vuodelle.

Petra Komppula
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¡Feliz Navidad!

On taas se aika vuodesta, kun katuja ko-
ristaa erilaiset valot, lapset kirjoittele-

vat lahjalistoja Joulupukille ja leivotaan pi-
parkakkuja. Joulu on yksi suomalaisten rak-
kaimmista juhlista ja sen merkitys näkyy jo-
ka puolella. Mutta onko näin muissakin mais-
sa? Haastattelin Barcelonassa asuvaa espan-
jalaista ystävääni 15-vuotiasta Lorena Lope-
zia ja kyselin häneltä heidän joulustaan.

Mikä on pääsyy sille, että vietätte
joulua Espanjassa? Vaikuttaako us-
kontonne siihen?

”Olen viettänyt joulun aina Espanjassa. Luu-
len sen johtuvan siitä, että koko sukuni asuu
täällä ja haluamme viettää tällaiset juhlat yh-
dessä. Minun tapauksessani uskonto ei vaiku-
ta liikaa jouluun. Vain äitini ja isoäitini ovat
hyvin uskonnollisia, mutta itseasiassa emme
juhli joulua uskonnollisessa mielessä.”

Mitä teet yleensä jouluisin? Onko es-
panjalaisilla joitain tyypillisiä asioita,
joita he tekevät joka joulu?

”Espanjassa 24.joulukuuta juhlitaan ’Noche
buenaa’, joka on sama kuin jouluaatto. Sil-
loin menen perheeni kanssa isovanhempieni
luokse päivälliselle. Seuraavana päivänä koko
suku tulee meille ja isäni valmistelee herkul-
lisen lounaan kaikille ja jaamme lahjoja. Ka-
taloniassa jotkut ihmiset ostavat puisen run-
gon, joka on nimeltään Tío. Lapset lyövät si-
tä kepillä samalla kun laulavat lauluja ja us-
kovat, että tämän jälkeen Tío antaa heille

lahjoja. Muualla Espanjassa juhlitaan Joulu-
pukkia tai Papa Noelia.

Uuden vuoden aattona menemme tätini luok-
se, jossa syömme ja kuuntelemme musiikkia.
On tyypillistä syödä 12 viinirypälettä ennen
vuoden viimeisiä 12 sekunteja.

Tammikuun 6 päivä juhlitaan Los Reyes Ma-
gosia. Se on Jeesukselle lahjoja antaneiden
tietäjien juhla, joten myös espanjalaiset jaka-
vat tällöin lahjoja. Silloin on tyypillistä syö-
dä leivoksia nimeltä Roscón de Reyes. Niiden
sisällä on pieni kuningashahmo ja papu. Se,
joka syö kohdan, jossa kuningas on, saa olla
päivän ajan kuningas, ja se joka saa pavun,
joutuu maksamaan leivoksen.”

Onko joitain ruokia/juomia, joita
syötte yleensä jouluisin?

”Täällä syödään paljon erilaisia makeisia, ku-
ten nougatia, murokeksejä ja suklaata. Joulu-
na syömme keittoa nimeltä ’sopa de galets’,
sekä cannelloneja, joiden sisällä on erilaisia
lihoja. Nämä ovat tyypillisiä ruokia Kataloni-
assa, joten en ole varma mitä muualla Espan-
jassa syödään.”

Huomaako Espanjassa selvästi jou-
lun ajan? Onko kaupungissa koristeita
tms.?

”Kyllä! Kaduilla on valoja, kaupungissa on
joulumarkkinat, ostoskeskuksia on koristeltu,
TV:ssä näkyy jouluisia mainoksia ja elokuvia.
Espanjasta tulee hyvin kaunis maa aina jou-
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luisin.”

Kuinka sanotaan hyvää joulua espan-
jaksi?

”¡Feliz Navidad!”

¡Feliz Navidad!
Joulu Espanjassa siis eroaa meidän joulusta
eniten ruokatottumuksiltaan. Yhteisiä asioi-
ta ovat esimerkiksi koristeet kaupungissa, yh-
dessäolo sekä toisten muistaminen lahjoilla.
Olisi varmaankin hieno kokemus viettää joulu
joskus jossain erilaisessa kulttuurissa tai edes
eri maassa.

Sara Komulainen

Kuva 1: Espanjalaiset joulumarkkinat ovat
hyvin värikkäitä ja koko kansan suo-
siossa.

Kuva 2: Espanjalaiset joulumarkkinat ovat
hyvin värikkäitä ja koko kansan suo-
siossa.

Kuva 3: Espanjalaiset lapset uskovat, että
Tío-lelut antavat heille lahjoja, jos
lyövät näitä kepeillä.
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Elämäni kirjat

”Minä olen Varjo. Läpi lohdut-
toman kaupungin minä pakenen.
Läpi iankaikkisen vaivan minä
karkaan.”

Näin aloitti fiktiivinen hahmo Bertrand
Zobrist yhdessä suosikkikirjoistani: In-

fernossa. Kyseinen kirja kuuluu lukemieni kir-
jojen kärkinelikkoon. Infernon kiehtova kat-
keransuloisuus ja hunajainen synkkyys kietoo
lukijansa tiukasti koukkuunsa, pakottaen lu-
kemaan lisää. Hahmojen nerokkuus on suo-
rastaan maagisen värikästä ja vivahteikasta
luettavaa. Tämä yhdistettynä Dan Brownin
täyteläiseen kuvaukseen kulttuurinähtävyyk-
sistä ja mielenkiintoisiin faktoihin taiteesta,
tekevät Infernosta paitsi huikean jännittävän
seikkailun, myös tuhdin pakkauksen kulttuu-
ritaidetta ja niiden kauneutta. Infernon juoni
etenee salakavalan tyynesti, ennen kuin suo-
rastaan räjähtää käsiin muuttaa koko käsi-
tyksen kirjan henkilöistä.Tämä kaikki tekee
Infernon lukemisesta mahtavan elämyksen.

Ingo on kovin erilainen, kuin raakaa rajuut-
ta ja pahuutta tihkuva Inferno. Helen Dun-
moren kirjasarja on mukaansatempaava ta-
rina veden kansasta. Kauniisti kuvaileva ja
mystiikkaa uhkuva kirja imaisee kaltaiseni
veden ystävä hetkessä tyrskyjensä syleilyyn
On yllättävää, kuinka 14-vuotiaan päähenki-
lö Sapphiren mielenliikkeet on osattu hahmon
nuoresta iästä huolimatta kuvata niin eläväs-
ti ja kiinnostavasti. Ingon herkkä ja vilkkaasti
elävä tunnelma on omalla tavallaan romantti-
nen ja kuvaa synkimmätkin aiheet ihastutta-
valla pirteydellä. Ingo saa ihmisen haluamaan
meren syleilyyn.

Vedestä maalle siirtyy Maan lapset -sar-
ja, jossa Jean M. Untinen-Auel, suomalais-
ta alkuperää oleva yhdysvaltalainen kirjaili-
ja, kertoo upeasti muinaisen jääkauden jyl-
histä maisemista. Uskomattoman kaunis rak-
kaustarina vetää vertoja kelle pariskunnalle
tahansa paitsi intohimoisen rakkauden, myös
uhrautuvaisuutensa puolesta. Kirjan kieli on
täyteläisen kuvailevaa ja runsasta. Teksti
saattaa lukijansa luonnon helmaan, saaden
näkemään sen kauneuden ja ylväyden.
Maan lapset on paluu juurille, ihmisen ih-
meelliseen historiiaan, jolloin hengästyttävän
upeat maisemat hallitsivat näköpiiriä. Sarjan
kirjoja lukiessa jokainen yksityiskohta alkaa
näyttää hämmästyttävän kauniilta ja luonto
eläimineen saa ajatuksissa vahvemman mer-
kityksen. Maan lapset opettaa rakastamaan
omaa äitiään, maata.

Kaukaa historiasta nykyhetken ja tulevai-
suuden rajalle humahtaa uskomaton tarina
kauniista muukalaisista. Stephenie Meyerin
Vieras tekee sulavalla, äärimmäisen tunteik-
kaalla kerronnalla monista muista kirjoista
laimean ja kylmän oloisia. Teksti imaisee lu-
kijan suorastaan pelottavan tehokkaasti mu-
kaansa paikan päälle katsomaan omilla silmil-
lään. Vieraan upea kerronta saa eläytymään
tunnelmaan itkua ja naurua myöten.
Kirjassa muukalaiset ovat vihreiden mörkö-
jen sijasta kauniita ja herkkiä olentoja, joita
ei yksinkertaisesti voisi vihata heidän kilttey-
tensä takia. Vieras on kerrassaan täydellinen
kertomus rakkaudesta ja selviytymisestä, jos-
ta minulla on vain hyvää sanottavaa.

Kaksi upeaa kirjaa ja kaksi eeppistä kir-
jasarjaa. Teokset, jotka ovat järisyttäneet
tajuntaani. Näiden kirjojen kanssa olen itke-
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nyt ja iloinnut. Nämä ovat rakkaani.
En kirjoittaessani kertonut juuri mitään kirjo-
jen juonesta. Miksi ihmeessä kertoisin juonen
kirjoista, jotka haluan teidän lukevan? Sehän
olisi vain turhaa jännityksen pilaamista. Itse
luen harvoin takakannen, sillä se vie kaiken
yllätyksellisyyden. Siksi en kerro takakansia
teillekään. Jos luette jonkin näistä kirjoista,
tulen jakamaan innostuksen kanssanne. Jo-
kainen neljästä on erilainen kuin muut. Ku-
kin on oma viehättävä itsensä, oma ainutlaa-
tuinen itsensä.
Lempikirjani voin lukea vaikka kuinka mon-
ta kertaa, kyllästymättä niihin. Rakkaisiin ei
kyllästy koskaan.

Emilia Malvila
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Mistä syntyy joulun tunnelma?

Internetin syövereistä löytyy toinen toistaan
hauskempia memejä erilaisista joulunodot-

tajista – toisille joulu on vuoden ihaninta ai-
kaa, kun toiset taas mielellään pakenisivat
jouluhössötystä niin kauas kuin mahdollista.
Vaikka joulusta onkin tätä nykyä luotu hyvin-
kin kaupallinen juhla, on aito ja lämminhen-
kinen joulutunnelma silti löydettävissä. Mut-
ta mistä joulun tunnelma oikeastaan syntyy-
kään?

Omalla kohdallani ensimmäisenä joulun tun-
nelmaa miettiessä nousevat mieleen hieman
romantisoidut kuvat jouluvaloista, kuumasta
kaakaosta, takkatulesta ja kauniilla valoilla
koristellusta kuusesta. Joskus joulun tunnel-
maa ei kuitenkaan tunnu löytyvän. Kauppo-
jen täyttyessä kaupallisen muovisista joulu-
koristeista sekä stressin joulusiivouksesta ja
lahjojen hankkimisesta pukatessa päälle al-
kaa helposti koko touhu ärsyttää. Miksi Ike-
an työntekijöidenkin pitää työskennellä ton-
tuiksi pukeutuneena jo syksystä lähtien, eikö
se ole jo vähän liioiteltua? Aidon joulutunnel-
man saavuttamisen tärkein asia on kuitenkin
sisäisen rauhallisuuden löytäminen: hoida pa-
kolliset jouluasiat ajoissa, äläkä stressaa lii-
kaa. Joululahjojenkin merkitystä voi miettiä
uudelleen: sillä, mitä saa tai antaa lahjaksi,
ei loppujen lopuksi olekaan niin paljon väliä
kuin idealla toisen muistamisesta ja kiittämi-
sestä.

Joulumieltä voi nostattaa myös niinkin hel-
polla asialla, kuin toisten ihmisten ilahdutta-
misella. Pienen hymyn väläyttäminen tunte-
mattomalle jouluostoksia tehdessä, ystävien
ja läheisten muistaminen lahjoilla, korteilla
tai vain ystävällisillä sanoilla tuovat hyvän
mielen molemmille osapuolille. Liika murehti-

minen ja minuutintarkoista aikatauluista huo-
lehtiminen kannattaa myös heittää nurkkaan.
Mitä väliä, vaikka söisikin kokonaisen kon-
vehtirasian kerralla tai ei tekisi koko päivä-
nä mitään järkevää? Vaikka joulun merkitys
onkin jokaiselle hieman erilainen, on se kai-
kille yhteinen aika vuodesta, jolloin on lu-
pa rauhoittua ja rentoutua. Sekä koululaisil-
le että työssä käyville on koko syksyn ahke-
ran puurtamisen jälkeen rauhoittumiselle ja
hyvälle mielelle omistettu loma varmasti tar-
peen.

Loppusilauksen joulutunnelmaan saa tuotua
perinteisellä jouluvalmistelulla, sillä mikään
ei tuo joulumieltä paremmin kuin joululaulu-
jen kuunteleminen, kynttilöiden polttaminen
ja kuusen tuoksu. Lämmin kaakaokuppi ja pi-
pari kädessä on loppujen lopuksi helppo ren-
toutua, kun tietää viettäneensä taas yhden
ikimuistoisen joulun läheistensä ympäröimä-
nä – joulutunnelmaan sukeltaen.

Riikka Miettinen
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Erilainen taksvärkki

Taksvärkkipäivänä 2.12.2014 oli mukava aa-
mun tunti meille, jotka jäimme koululle.

Pääsimme käymään Puijonlaakson palveluko-
dilla ja viettämään aikaa siellä asuvien ikäih-
misten kanssa. Vaikka aamu oli hiukan vil-
poinen ja tuulinen, niin saimme lähteä näi-
den vanhempien herrojen ja rouvien kanssa
kävelylle ulos.

Päädyimme kiertämään Sammakkolammen

ympäri ja siinä matkan varrella pysähdyim-
me katselemaan Puijon kirkon pihassa olevaa
joulukuusta.

Kiitokset opettajille, jotka suunnittelivat
tuon aamun. Ainakin omasta mielestäni oli
todella mukava ilahduttaa palvelutalon asuk-
kaita heitä tervehtimässä käymällä.

Jemina Honkanen
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Lahjaideoita pukinkonttiin

P ian se joulu sieltä taas tulla jolkottaa!
Kaupunki täyttyy odottavaisesta vilskees-

tä, kun ihmiset puunaavat kotiaan, jonot-
tavat pikkujouluruuhkissa ja yrittävät kek-
siä edellisestä vuodesta poikkeavia lahjaideoi-
ta ilahduttaakseen läheisiään. Kaiken tämän
kiireen keskellä tuppaa valitettavan helpos-
ti unohtamaan joulun alkuperäisen merkityk-
sen Jeesuksen syntymän, rauhoittumisen ja
yhdessä olon juhlana.

Liiallisen stressin ja migreenin välttämisek-
si päätin kirjoittaa ylös muutamia lahjavink-
kejä, jotka toivottavasti helpottavat pohdin-
taanne.

1. Mukavan ja piristävän lahjan ei tarvit-
se tulla kalliiksi. Voit ilahduttaa van-
hempiasi tai kyläilevää mummiasi vaik-
ka jalka- tai selkähieronnalla. Voit so-
veltaa tätä vinkkiä kavereihisi poltta-
malla CD:lle hänen lempijoululaulujaan
tai kutomalla hänelle villasukat.

2. Joulukuusen koristeita ei ole koskaan
liikaa – ja niitä on sitä paitsi helppo
tehdä itse! Aiheitakin löytyy laidasta
laitaan: esimerkiksi lumiukot, piparit,
tähdet ja tontut käyvät hyvin.

3. Alkavatko Fazerin siniset ja Juhlapöy-
dän konvehdit jo kyllästyttää? Netistä
voit löytää kasapäin ohjeita omien jou-
lukarkkien valmistukseen. Kotilieden,
Kotivinkin ja Kinuskikissan sivustoilta
löydät vinkit niin marmeladien, tryffe-
leiden, toffeiden kuin konvehtienkin te-
kemiseen.

4. Kuvitellaanpa tapaus, jossa tiedät mis-
tä kaveri pitää, muttet osaa päättää
mitä siihen liittyvää hankkisit. Lahja-

kortti läheisesi lempiliikkeeseen on hy-
vä ja kätevä ratkaisu tällaiseen pul-
maan. Voit Voit toki antaa myös lahja-
kortin, jossa lupaat tehdä saajan puo-
lesta jotain: pestä auton, viedä roskat,
ulkoiluttaa koirat…

5. Lahjojen ei tarvitse välttämättä liittyä
pelkästään jouluun. Jos haluat varmis-
taa, ettei lahjasi jää vuodeksi vaate-
huoneen nurkkaan pyörimään, muista
ystävääsi vaikka tulevan vuoden kalen-
terilla ja merkkaa siihen ylös tulevan
vuoden tärkeimmät tapahtumat. Voit-
te vuoden aikana täydentää sitä yhdes-
sä ja pohtia haaveitanne.

6. Toinen vinkki niin sanottuun iättö-
mään lahjaan on itse tehty kirjanen, jo-
hon voit laittaa esimerkiksi positiivisia
neuvoja ja kehuja läheisellesi vuoden
jokaiselle päivälle. Siinä onkin aivoriih-
tä kerrakseen! Kevennykseksi voit lait-
taa väliin valokuvia itsestäsi ja ystä-
västäsi tai perheestäsi muiden tuttujen
seurassa.

7. Edellä mainittujen lahjaideoiden lisäksi
hienoja itse tehtyjä – ja persoonallisia!
– lahjoja voivat olla esimerkiksi:

• jääkaappimagneetit
• pannun- tai lasinaluset
• kynttilät
• nimi- ja osoitetarrat matkalauk-

kuun
• runot, itse maalatut- tai otetut

kuvat tai siluettitaulut
• sauna- tai hierontatyynyt
• kännykkäpussi
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• linnunpönttö
• heijastinkoru
• Lisää persoonallisia ideoita löydät

esimerkiksi näistä osoitteista:

www.joululahjat2014.com4

www.joululahjavinkit.fi5

www.coolstuff.fi/joululahjat6

9. Kenties listan tärkeimpänä neuvona
antaisin tämän: tärkein asia läheisille-
si ei varmasti ole antamasi lahjan hin-
ta tai sen hankkimiseen käytetyn vai-

van kesto, vaan yhdessäolo ja kiireet-
tömyys!

+ Aloita joulusiivous ajoissa morkkiksis-
ta huolimatta! Näin tontut ovat sinuun
tyytyväisiä (mikä voi näkyä myös lahja-
pinossasi), ja voit vaihtaa vapaalle jou-
lupyhien ajaksi!

Hyvää ja rauhallista joulun aikaa kai-
kille!

Julia Pakarinen

4http://www.joululahjat2014.com
5http://www.joululahjavinkit.fi
6http://www.coolstuff.fi/joululahjat
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Ihmeellinen maailma

Maailmassa monta on ihmeellistä asi-
aa

Muistan lapsuudestani erään laulun, jos-
sa sanotaan näin: ”Maailmassa monta

on ihmeellistä asiaa, se hämmästyttää, kum-
mastuttaa pientä kulkijaa.” Näihin lastenlau-
lun sanoihin on mielestäni kiteytetty matkus-
tamisen ydin. Kun matkustaessa muistaa lap-
sen lailla ihmetellä, kummastella ja innostua,
voi olla varma eräästä asiasta. Nimittäin elä-
män reppu ei ole ainakaan tyhjentynyt. Päin-
vastoin uskallan väittää sinne kertyneen uusia
ja edelleen uusia mahtavia asioita: Kunnioi-
tusta puuvillapellolla rehkiviä kohtaan, sim-
pukan kuoria ja delfiinin suukko Atlantin aal-
loilta, elämänviisauksia vanhalta kirjakauppi-
aalta italian kielellä, pienen chileläisen kau-
pungin kartta, tasa-arvon tärkeyden ja oman
hyvän aseman ymmärtämistä, taito soittaa
kitaraa ja uusi ystävä.

Telttaretkellekö?

Tämän päivän maailmassa matkustaminen
on tehty todella helpoksi. Marssitaan vain
matkatoimistoon ja hetkessä ystävällinen ja
asiantunteva myyjä onkin myynyt sinulle
unelmiesi matkan. Myös tietokoneen hiirtä
tai puhelimen näyttöä pari kertaa klikkaamal-
la ollaankin jo maksettu se kauan haaveiltu
matka: hotelli, lento ja ruoat vielä kaupan
päälle. Matkojen hinnatkaan eivät ole yhtä
korkeita kuin ennen joten kaikille meille ihmi-
sille on mahdollistettu lähtö maailmalle. Tä-
mä maailmalle lähtö ei välttämättä tarkoita

juuri maailmanympärysmatkaa. Kyseessä voi
olla vaikka esimerkiksi telttaretki oman kau-
pungin mahtavimmalle näköalapaikalle naa-
purissa asuvan ystävän kanssa. Joku viisas on
joskus sanonut, että ainoa asia, mistä maksa-
malla rikastuu, on juuri matkailu. On käsit-
tämätöntä, kunka paljon matkoilta voikaan
saada. Täytyy vain heittäytyä. Jos matkalle
lähtee ilman innostusta uusia tarjolla olevia
asioita ja mahdollisuksia kohtaan, voivat ne
vain hujahtaa ohitse. Tällainen ahdasmielinen
ajattelumalli voi jopa kumota siinä tilantees-
sa sanonnan: ”Matkailu avartaa.”

Täytetään elämän reppua

Toisinaan matkustamisesta kaiken irti saami-
nen vaatii uhkarohkeutta ja pelkojen kohtaa-
mista. Nuo tiedot, taidot, kokemukset, oi-
vallukset, opit ja ajattelumallin muutokset,
joita matkatessa kohtaat, eivät vain ilmesty
päähän, kuin itsestään. Sama pätee elämäs-
sä muutenkin. Jos kangistuu samoihin ajat-
telumalleihin ja tapoihin eikä pysty kohtaa-
maan muutoksia, voi jäädä paljosta paitsi.
Kuvitellessa ihmisen, jonka elinympäristö ra-
joittuu yksien seinien ja yhden ainoan kau-
pungin rajojen sisään ja vertaa tätä henkilöä
ihmiseen, joka on matkustanu ympäri maail-
maa, huomaa noiden ihmisten välillä olevan
suuren eron. Jälkimmäisen maailmankuva on
todennäköisesti hurjasti avarampi ja elämän
reppu täydempi. Ei ole mahdollistakaan, et-
tä paikallaan pysyvä ihminen voisi pelkästään
esimerkiksi television kautta maailmaa kat-
somalla päästä kokemaan, tuntemaan ja ym-
märtämään asioita samalla tavalla kuin maa-
ilmanmatkaaja. En väitä, ettei ihminen, joka
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ei matkusta, olisi itsessään yhtä arvokas tai
että hänen elämänsä voisi olla hyvää ja rikas-
ta. Maailmanmatkaaajan elämä sattuu vain
olemaan rikkampaa ja mieli avarampi.

Kaikki kiinnostaa -vaihde päälle

Reissussa rähjääntyy ja kotiin palaaminen on
tämän takia mukavaa. Olen huomannut pala-
tessani matkoiltani kotiin, elämän muuttuvan
edes hetkeksi mielekkäämmäksi, kuin mitä se
oli ennen matkalle lähtöä. Voisi jopa sanoa,
että joskus on mentävä kauas nähdäkseen
lähelle. Huomatessaan afrikkalaisten naisten
huonon aseman tai nähdessään ihmisten kär-
sivän nälänhädästä,voi oma asema muuttua
paljon mielekkäämmäksi ja arvokkaammaksi,
jopa epäoikeutetuksi. Reissuun lähtiessä lait-
taa usein itsessään päälle ”kaikki kiinnostaa

ja on ihmeellistä”-vaihteen. Jos tätä vaihdet-
ta jaksaisi pitää päällä myös arkisessa elämäs-
sä, voisi se olla monin verroin mielekkääm-
pää.

Lähde jokaiseen päivään kuin uuteen
matkaan

On hienoa lähteä matkalle tietäen, että palaa
sieltä rikkaampana. Myös jokaiseen päivään
voisi lähteä kuin matkalle, kuten edellä sa-
noin. Innostuneena, ihmetellen ja odotellen,
mitä maailma tänään minulle antaa ja näyt-
tää. Lähde siis matkalle avoimin mielin. Koe,
näe, tunne, kosketa, haista, maista, nauti, ih-
mettele, ajattele, aisti ja mitä tärkeintä: us-
kalla.

Tonttu

23



Suussa sulavia jouluherkkuja

Joulun alla makeisilla tehdään kauppaa
normaalia enemmän. Päätimme maistella

muutamia jouluisia karkkeja, ja antaa niille
samalla arvostelut.

Ensimmäisenä vuorossa oli Fazerin joulusuk-
laa, jossa on sisällä rapeita piparinpaloja.
Konvehtien lisäksi sitä on saatavilla myös le-
vyinä.

• Petra 5/5
• Sara 5/5
• Veera 4,5/5

Otimme leikkisyyden vuoksi mukaan myös
My little pony -suklaata. Niissä oli hieman te-
ollinen maku. Hienon karkinpäällisen alla ole-
va suklaa oli jokseenkin tylsän näköistä, eikä

siihen ollut painettu mitään kuvioita.

• Petra 2/5
• Sara 2/5
• Veera 2/5

Seuraavaksi vuorossa oli Fazerin Winter edi-
tion. Omenan, hasselpähkinän, karamellin ja
tumman suklaan sekoitus sai mieleen hieman
rommin maun. Olisi varmaankin ollut parem-
paa maitosuklaalla.

• Petra 2,5/5
• Sara 3/5
• Veera 2/5

Sitten maistelimme Pandan Enkeli suklaapa-
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tukoita. Niissä oli todella pehmeä koostumus
ja maku, joten ne juuttuivat hieman kurk-
kuun kiinni.

• Petra 5/5
• Sara 4,5/5
• Veera 4/5

Karkkikepit kuuluvat ehdottomasti joulun
herkkuihin, mutta eivät kuitenkaan saaneet
mieleen kovin jouluista makua. Aika normaa-
leja perus karkkeja. Tarttuivat hieman ham-
paisiin kiinni.

• Petra 1/5
• Sara 1,5/5

• Veera 2,5/5

Jokaisen lapsen havittelema makeinen on
joulupukki. Tämä maistui aika hyvältä ver-
rattuna hintaansa. Perusvarmakarkki.

• Petra 3,5/5
• Sara 4/5
• Veera 4/5

Parhaaksi herkuksi valitsimme ehdottomasti
Fazerin piparisen Joulusuklaa. Sitä voimme
suositella kaikille edes vähän suklaasta pitä-
ville henkilöille.

Veera Kärkkäinen, Sara Komulainen ja
Petra Komppula
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Pakettikorttiohje

Joulu on jo aivan ovella ja lahjojen pake-
tointi on useassa kodissa täydessä vauh-

dissa. Lahjapaketteihin saa persoonallisuutta,
kun kiinnittää lahjaan itsetehdyn pakettikor-
tin. Tässä ohje yhdenlaisiin pakettikortteihin!

1. Leikkaa A6-kokoinen kartonki keskeltä
puoliksi. Kuvissa käytetty kartonki oli jo val-
miiksi kaksiosainen, joten kartonki on puoli-
tettu taittokohtaa apuna käyttäen.

2-3. Jaa molemmat puoliskot mahdollisim-
man tasaisesti kolmeen osaan ja leikka osat
irti toisistaan, jotta saat yhteensä kuusi kort-

tipohjaa.

4. Rei’itä leikatut korttipohjat jostain kul-
masta.

5-6. Leimaa korttipohjaan haluamasi kuva
haluamallasi värillä.

7. Kirjoita pakettikortteihin ihana jouluntoi-
votus, ja vaikka kortin toiselle puolelle lah-
jansaajan nimi. Ja valmista tuli!

Ihanaa joulunodotusta ja rentouttavaa tule-
vaa joululomaa kaikille!

Ira Poimela
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Joulutesti

Joulun juhlahumussa saattaa eteen tulla
välillä tylsiäkin hetkiä. Mutta onneksi Non

Solumin joulutesti pelastaa keskinkertaisem-
matkin kekkerit! Tämän testin avulla saat tie-
tää ratkaisun kysymykseen, jota olet varmas-
ti kuumeisesti pohtinut syntymästäsi saakka.
Mikä jouluhahmo olet? Otetaanpa selvää…

Joulutesti

1. Joulussa pidän eniten
a) Joulun loppumisesta
b) Lahjojen antamisesta
c) Jouluruoasta

2. Lahjaksi toivoin
a) Sitä, että joulu loppuisi
b) Joulumieltä ja rauhaa kaikille
c) Paljon jouluruokaa

3. Lahjaksi annoin

a) Pahaa mieltä
b) Lista on loputon, jokaiselle jotain
ihanaa
c) Söin lahjat, jotka minun oli tarkoitus
antaa…

4. Jouluaattona
a) Nukun koko päivän, jos vain mah-
dollista
b) Herään aikaisin ihastelemaan kau-
niita valoja ja laulamaan joululauluja
c) Olen töissä

5. Parasta jouluruokaa on
a) Ei mikään
b) Jouluruokaa syön vuoden ympäri,
mutta perinteiset kinkku, piparit ja glö-
gi vievät voiton
c) Kaikki ruoka kelpaa

6. Joulun jälkeen
a) Nousen vihdoin sängystä, kun pahin
huuma on ohitse
b) Masennun pariksi päiväksi, mutta
loppiaisen jälkeen otat taas joulukoris-
teet esille ja alat leipomaan pipareita,
joulun odotus alkakoon, enää vähän yli
300 päivää!
c) Lepään ennen seuraavan joulun työ-
vuoroa

Eniten a-vaihtoehtoja:

Olet joulukuusi. Sinut raahataan väkisinkin
mukaan joulunviettoon, vaikka haluaisit ol-
la rauhassa kyseisenä juhlana. Joulussa ei ole
mielestäsi paljoakaan hyviä puolia. Ensin si-
nut koristellaan kaiken maailman säihkyvil-
lä koristeilla, jonka jälkeen läheiset katsovat
kuihtumistasi aivan innoissaan ja juhlivat ym-
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pärilläsi sinun hiustesi pudotessa päästä. Lä-
heisesi ovatkin harkinneet sinun korvaamista
muovisella versiolla jouluisin, omaa parastasi
ajatellen tietysti.

Eniten b-vaihtoehtoja:

Olet kaikkien rakastama joulutonttu. Laulat
joululaulut innokkaimmin, annat parhaimmat
lahjat sekä levität joulumieltä ympärillesi pel-
källä läsnäolollasi. Mielestäsi jouluruokia voisi
tarjota ympäri vuoden, rakastat lahjojen pa-
ketoimista eikä mielestäsi joulua parempaa
juhlaa olekaan. Pidät taukoa joulusta vain
hetken ajan, mutta sekin tekee tiukkaa. Joulu

vaan sattuu olemaan paras juhla. Ikinä.

Eniten c-vaihtoehtoja:

Olet kuin joulupukin poro. Mielestäsi joulu on
ihan ookoo. Lennät taivaalla taikapölyn avul-
la joulupukin jakaessa lahjoja kilteille lapsil-
le. Palkka on kuitenkin hyvä, ja töitäkin vain
yhtenä päivänä viikossa. Kyllä sitä tuollaisilla
työehdoilla voisi useamminkin taivaalla len-
nellä. Ja onhan se kiva olla pienten lasten
ihastelemana sekä joulun taian ympäröimä-
nä.

Ira Poimela ja Annu Pelkonen

28



Runoja

Kulkija

Valon määrä aina vain vähenee
Lunta tuiskuttaa kulkiessa hämärässä
Ei määränpäätä vielä näy
Kohta on kulkija pimeässä
Ja matkalainen vielä käy
Kylmä pitää sormet jäässä
Hän on poikkeus kun
Ei matkusteta säässä tässä
Askel on pitkä vielä
Vain määränpää aina mielessä
Ennen kuin lumenlyhty näkyy
Ajatus käy kasvoissa pettyneissä
Melkein kulkija kolkuttaa ovelle
Melkein on hän määränpäässä

Tärkeintä

Ei tarvitse lahjaa hienointa
Joulupaperiin paketoida
Tärkeintä on ajatus
Ei lahjan hinta, kalleus
Joskus riittää kortti
Joka kertoo, joku välitti
Muista kuitenkin toivoa

Hänelle hyvää joulua

Joulun yö

Pieniä askeleita ikkunan alla
Tarkistettuna ovat lasten listat
Punaista välähtää talon kulmalla
Jälkeen ovat jääneet vain lahjat
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Klassikan joulujuhlat 2014
Non Scholae - Sed Vitae

Klassikan joulujuhlan tallenne ja kuvagalleri-
at löydät Klassikan KurssiTV kanavalta.

Kiitämme Klassikan opiskelijoita ahkerasta
syksyn työskentelystä Klassikan hengen vaali-
miseksi. Vanhempien tuki jokaisen opiskelijan
opintojen onnistumiseksi on erittäin tärkeä.
Lämmin kiitos nuorenne tukemisessa niin
kasvamisessa aikuisuuteen kuin myös vaati-
vissa lukio-opinnoissa. Olemme teistä kaikis-
ta erittäin ylpeitä ja haluamme hieman tuo-
da naurua ja iloa tällä seuraavalla ”Happy”
videolla omalta osaltamme.

https://kurssi.tv/perma-
link/v12517e63f47c9wwkprq/

Käy peukuttamassa Klassikkaa myös Face-
booksivuilla7 ja seuraa meitä twitterissä8, niin
pysyt ajatasalla Klassikan tapahtumista. Uu-
tena toimintona, voit myös tilata uutiskir-
jeemme Klassikan kotisivuilta. Tässä viimei-
sin uutiskirjeemme jouluksi.9

HYVÄÄ JOULUA OPISKELIJOILLE,
VANHEMMILLE JA YHTEISTYÖ-
KUMPPANEILLEMME!

7https://www.facebook.com/klassikka?ref=hl
8https://twitter.com/klassikka
9https://klassikka.onedu.fi/web/?wpmlmethod=newsletter&id=3&mailinglist_id=&subscriber_id=22&authkey=acc3e0404646c57502b480dc052c4fe1
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https://kurssi.tv/perma- link/v12517e814fe7w13hb1p/
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